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Product Name
(ENGLISH)
DIRECTIONS
Product Name is a low foaming cleaner and finish restorer in-
tended for use in automatic scrubbers or with a mop and bucket. 
Product Name rejuvenates a floor’s finish by using a thermoplastic 
polishing agent that adheres to the floor during the cleaning pro-
cess. Product Name will not yellow or discolor. It forms a hard clear 
detergent resistant film that protects a floor’s finish.  

DO NOT USE HOT WATER

Automatic Scrubbers: Use 2 ounces (1:64) per gallon of cold 
water.
Mop & Bucket: Use 2 ounces (1:64) per gallon of cold water. 
Spray Buffing: Dilute 16 ounces (1:8) in cool water. Lightly spray 
ahead of buffing machine. Buff until dry.  

NOTE: The continuous use of Product Name improves the gloss 
on the floor with every use even without burnishing. Occasional or 
daily burnishing will produce a higher gloss. 

Read label before use. Keep out of the reach of children. If medical 
advice is needed, have product container or label at hand. 

Phosphate-Free
See Product Safety Data Sheet Before Using.
For Commercial, Industrial and Institutional Use Only.

Contents: Water 7732-18-5, Surfactant blend N/A. 515

WARNING: Cancer and Reproductive Harm -
www.P65Warnings.ca.gov.

(FRANÇAIS)
MODE D’EMPLOI
Product Name est un nettoyant et rénovant de fini à mousse 
réduite conçu pour utilisation dans les autolaveuses ou avec balai-
laveur et seau. Product Name rajeunit la surface d’un sol à l’aide 
d’un agent de polissage thermoplastique qui adhère au sol pen-
dant le procédé de nettoyage. Product Name ne jaunira pas et ne 
se décolorera pas non plus. Il crée un film dur et clair résistant au 
détergent qui protège le fini du sol.

NE PAS UTILISER L’EAU CHAUDE

Autolaveuses: Utiliser 2 onces (1:64) par gallon d’eau froide.
Balai-laveur et seau: Utiliser 2 onces (1:64) par gallon d’eau 
froide.
Polissage Vaporisateur: Diluer 16 onces (1:8) dans de l’eau 
fraîche. Vaporiser légèrement le sol juste avant de passer l’appar-
eil de polissage. Polir jusqu’au séchage. 

À NOTER: L’utilisation continue de Product Name améliore le lus-
tre du sol à chaque fois même sans polissage. Un polissage occa-
sionnel ou quotidien produira un plus grand lustre.

Lire l’étiquette avant utilisation. Tenir hors de portée des enfants. 
En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récip-
ient ou l’étiquette.

Sans Phosphate
Lire la Fiche de Sécurité Avant d’Utiliser.
Pour Usage Commercial, Industriel 
ou Institutionnel Seulement.

ATTENTION: Cancer ET Troubles de l’appareil 
reproducteur - www.P65Warnings.ca.gov.

(ESPAÑOL) 
INSTRUCCIONES
Product Name es un limpiador y restaurador de baja espuma para 
uso final en los lavadores automáticos o con un trapeador y una 
cubeta. Product Name rejuvenece un acabado de suelo mediante el 
uso de un agente de pulido termoplástico que se adhiere al suelo 
durante el proceso de limpieza. Product Name no se amarillenta o 
decolorar. Forma una película transparente duro resistente a de-
tergente que protege el acabado de un piso.  

NO USE AGUA CALIENTE

Maquina Automática: Uso diario agregue 2 oz. por galón 
(1:64) con agua fría. 
Trapeador y cubeta: Uso diario agregue 2 oz. por galón (1:64) 
con agua fría. 
Pulido por atomizado: Diluya 1:8 con agua fría. Atomice lig-
eramente delante de la maquina pulidora. Pula hasta que seque. 

NOTA: El uso continuo de Product Name mejora el brillo de los 
pisos con cada uso aun sin pulir. Un pulido diario u ocasional 
producirá un mayor brillo. 

Leer la etiqueta antes del uso. Mantener fuera del alcance de los 
niños. Si se necesita consultar a un médico, tener a mano el recip-
iente o la etiqueta del producto.

Sin Fosfatos
Consulte la Hoja de Datos de Seguridad Antes 
de Usar este Producto.
Solamente Para Uso Comercial, Industrial e Institucional.

ADVERTENCIA: Cáncer y Daño Reproductivo - 
www.P65Warnings.ca.gov.


